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ВВЕДЕНИЕ 

 

Распространение английского языка в мире спровоцировало возникнове-

ние национальных вариантов языка в отдельных государствах, которые ранее 

находились под контролем Британской империи. Языковая ситуация в этих 

странах и внутри общества определяется рядом экстралингвистических и линг-

вистических факторов, которые регулируют направление развития языкового 

варианта. Одной из таких стран является Канада, где сформировался канадский 

вариант английского языка, который со временем обрел индивидуальные осо-

бенности, отличающие его от других вариантов английского языка. Уникаль-

ной особенностью является сосуществование двух официальных языков в Ка-

наде и их взаимодействие на одной территории. Этот факт во многом определя-

ет ряд других особенностей, которые характерны для канадского варианта ан-

глийского языка.  

Выбор темы исследования обусловлен ростом внимания к проблеме 

национальных вариантов языка, которые не являются основными в макроси-

стеме английского языка и требуют более подробного исследования. 

Темой данного исследования является изучение статуса канадского ан-

глийского языка и современные направления в развитии данного языкового ва-

рианта. Актуальность темы исследования обусловлена общенаучным интере-

сом к проблеме функционирования национальных вариантов английского язы-

ка, а также недостаточной изученностью канадского варианта английского язы-

ка.  

Объектом исследования является канадский вариант английского языка.  

Предметом исследования выступают языковые единицы, демонстриру-

ющие основные тенденции развития канадского английского языка.  

Цель исследования – выявить основные тенденции развития канадского 

варианта английского языка на основе изучения теоретических работ, описы-

вающих особенности его функционирования, а также обосновать текущие про-

цессы на основе анализа фактического материала.  
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Для достижения поставленной цели решались следующие задачи:  

– изучить и описать основные исторические факты, которые повлияли на 

формирование канадского варианта английского языка;  

– изучить проблему статуса канадского варианта английского языка; 

– провести анализ понятия «стандарт» в зарубежной и отечественной ли-

тературе; 

– провести анализ влияния американского, британского варианта англий-

ского языка и французского языка на английский язык в Канаде; 

– выявить и описать основные черты, характерные для канадского ан-

глийского в рамках отдельных провинций; 

– провести лингвистический анализ речи носителей на материале пись-

менных источников, фрагментов теле- и радиопередач; 

Для решения поставленных задач и достижения цели были использованы 

следующие методы исследования: 

– общенаучные методы: описание, анализ, синтез; 

– собственно лингвистические методы: анализ словарных дефиниций; 

контекстуальный анализ; элементы сопоставительного анализа. 

Теоретическо-методологическая основа настоящего исследования со-

держит теории и положения: 

1) в области социолингвистических методов исследования  

(Дж. Чэмберс, П. Траджилл, С. Доллинжер, Ч. Боберг, Р. Грегг и др.); 

2) в области теории стандартизации национального варианта языка 

(Ч. Боберг, Дж. Лиллис, Л. Г. Попова, А. А. Абызов и др.); 

3) в области изучения региональной вариативности (Ч. Боберг, 

Дж. Чэмберс, У. Эвис, С. Таглиамонте и др.); 

4) в области лексикографических исследований и сведения канадского 

английского языка к единым нормам (У. Эвис, С. Долллинжер, К. Барбер, 

М. Фии и др.). 

 Материалом исследования явились печатные и электронные газетные 

издания, теле- и радиопередачи Канады, видео- и аудиоматериалы, представ-
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ленный в видеохостинге YouTube, а также комментарии пользователей, кото-

рые являются носителями канадского английского языка, в социальных сетях, 

блогах и сайтах канадского домена. 

Научная новизна исследования заключается в том, что впервые прове-

дено комплексное исследование особенностей функционирования языковых 

единиц в канадском варианте английского языка, демонстрирующих тенденции 

его развития.  

Теоретическая значимость работы заключается в описании и обоснова-

нии современных тенденций развития канадского варианта английского языка 

на основе анализа особенностей его функционирования на всей территории Ка-

нады, а также в выявлении уникальных языковых единиц, которые свойственны 

исключительно канадскому варианту английского языка, а также демонстриру-

ет региональную вариативность и особенности отдельных регионов страны. 

Полученные результаты подтверждают тот факт, что кроме ведущих вариантов 

английского языка следует исследовать и другие языковые варианты. 

Практическая значимость исследования состоит в возможности ис-

пользования результатов в общих и специальных курсах по английскому языку 

с целью изучения языковых особенностей Канады, истории формировании ан-

глийского языка на территории страны с целью продемонстрировать уникаль-

ность данного языкового варианта. 

Апробация результатов исследования. По результатам проведенного 

исследования были представлены доклады на научно-практической конферен-

ции «Неделя науки» в МГЛУ ЕАЛИ (г. Иркутск, 2015 г., г. Иркутск, 2016 г.) и 

опубликованы тезисы. 

Поставленные цели и задачи определили структуру работы, которая со-

стоит из введения, трех глав, заключения и библиографического списка. 

Во введении формулируются актуальность и научная новизна выпускной 

квалификационной работы, обосновывается выбор объекта и предмета настоя-

щего исследования, определяются его цель и задачи, раскрывается теоретиче-
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